BARTIN DENiZ KOMUTANLIGI iLE BARTIN UNIiVERSITESI
ARASINDA DUZENLENEN EGIiTiM iS BIRLiGi PROTOKOLU
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Komutanlik: Bartin Deniz Komutanligini,

Personel: Subay, Astsubay, Uzman Erbas, Devlet Memurunu,
Rektor: Bartin Universitesi Rektoriinii,

SEM: Siirekli Egitim Merkezini,
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UZEM: Uzaktan Egitim Merkezini,
Universite: Bartin Universitesini,
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BARTIN DENiZ KOMUTANLIGI iLE BARTIN UNiVERSITESI
ARASINDA DUZENLENEN EGIiTiM i$ BIRLIGI PROTOKOLU
TARAFLAR
MADDE 1- (1) Isbu Protokol, Bartin Deniz Komutanligi (bundan sonra Komutanlik olarak
anilacaktir) Bartin Universitesi (bundan sonra Universite olarak anilacaktir) arasinda

yapimistir.
TANIMLAR
MADDE 2- (1) Bu Protokolde gegen:
Enstitii: Bartin Universitesi Enstitiilerini,
YDYO: Yabanci Diller Yiiksek Okulunu
T -
& i

ifade eder.

PROTOKOLUN AMACI
MADDE 3- (1) Bu Protokoliin amaci:

a) Komutanlik kadro ve kurulusunda gérevli personelin Universite’nin vermis oldugu yabanci
dil egitimleri ve kurs faaliyetlerinden yararlandirilmasidir.

KONU VE KAPSAM

MADDE 4- (1) Bu Protokol, Komutanlik kadro ve kurulusunda gérevli personele Universite
tarafindan verilecek yabanci dil egitimlerini, kurslarini ve bunlarin kosullarini kapsar.

PROTOKOLUN DAYANAGI

MADDE 5- (1) Is bu Protokol 657 sayili Devlet Memurlari Kanunu’na, 2547 sayili
Yiiksekogretim Kanunu’na, 926 sayili Tiirk Silahli Kuvvetleri Personel Kanunu’na dayanilarak
hazirlanmustir.

ORTAK YUKUMLULUKLER

MADDE 6- (1) Komutanlik ve Universite bu protokoliin “Protokoliin Amac1” baslikli 3’iincii
maddesinde ve “Konu ve Kapsam” baslikli 4’lincii maddesinde yer alan diizenlemeleri
gergeklestirmek i¢in is birligi yapmayi kabul etmislerdir.

(2) Personelin egitim usul ve esaslarina iliskin teklif ve sikdyetleri Komutanlik ve Universite
arasindaki is birligi ile ¢oziimlenir.
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Komutanhgin Yiikiimliiliikleri
MADDE 7- (1) Bu Protokol kapsaminda yapilacak olan yabanci dil egitimleri ve kurslar ile
ilgili duyurular1 Komutanlikta gérevli personele duyurmak,
(2) Egitimlerin/kurslarin Universite yerleskesinde, Komutanlikta veya uzaktan egitim yoluyla
yapilmasinin Universite ile koordine edilerek belirlemek,
(3) Universite ile yapilacak koordine neticesinde Universitenin Yabanci Dil Seviye Belirleme
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Sinavi yapmasini saglamak ve sinav sonuglarina gére personeli egitim gruplarina ayirmaktir.
Universitenin Yiikiimliiliikleri

MADDE 8- (1) Bu Protokoliin “Konu ve Kapsam” baglikli 4’{incii maddesinde yer verilen lisan
egitimleri ile ilgili olarak;

a) Komutanlik personeline duyurulmasi maksadiyla yabanci dil egitimi galismalarini (Ders
programi, egitim yeri, ders giinii ve saati) hazirlamak ve Komutanlik ile koordine etmek,

b) Yabanci dil egitimi i¢in 6gretim goérevlisi gérevlendirmek,

¢) Giintin kosullarina goére 6ncelikle drgiin 6gretim ve gerektiginde uzaktan 6gretim ile bu
egitimleri yiiriitmek,

¢) Adaylarin dil diizeyleri, egitim dncesinde Universite tarafindan gerceklestirilecek ve dort
temel dil becerisini 6lgecek Seviye Tespit Sinawi ile belirlemek,

d) Egitim siiresince, belirli periyotlarla 6l¢gme-degerlendirme yontemleri uygulamak ve giincel
sonuglar rapor halinde Komutanhga bildirmek,

e) Ders programlarini belirlemek ve miimkiin olan en kisa siirede Komutanliga bildirmek,

f) Egitim siirecini, Universite tarafindan gorevlendirilecek 1 (bir) program koordinatérii ve
alaninda uzman egiticiler tarafindan yiiriitmek,

g) Her simf i¢in 1 (bir) ya da ihtiyaca bagh olarak 2-3 (iki ya da ti¢) egitici gorevlendirmek
ancak zorunlu nedenlerle egiticinin derse katilamamasi durumunda baska bir egiticinin derse
katilmasini veya telafi dersler diizenlemesini saglamak,

g) Egiticinin, egitimin hedeflerine uygun niteliklere ve alaninda en az 3 (ii¢) yillik aktif sinif ici
ders deneyimine sahip olmasina dikkat etmek,

i) Adaylarin teorik dil yeteneklerinin gelistirilmesine ek olarak, dért temel dil becerisinin de
gelistirilmesine yonelik egitim programi uygulamak ve bu kapsamda ilgili yabanci dili anadili
olarak veya anadil seviyesinde konusan egiticiler dncelikle degerlendirmek,

i) Egitim sonunda adaylara Universite tarafindan sertifika vermektir.
Ogrencilerin/Kursiyerlerin Yiikiimliiliikleri

MADDE 9- (1) Yabanci dil egitimi ve kurs almak igin ilanda belirtilen sekilde Universiteye
kurum kimlik kart1 ve istenilen belgelerle siiresi i¢erisinde bagvuru yapmak.

(2) Yabanci dil egitimine kabuliine karar verilenlerin, kesin kayit i¢in istenilen bilgi ve belgeleri
siiresi icerisinde Universiteye teslim etmek ve elektronik ortamda girilmesi gereken bilgi ve
belgeleri otomasyon sistemine (6grenci bilgi sistemi) yiiklemek.
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(3) Yabanci dil egitimi ve kurs programu ticretini ve diger mali yiikiimlilikleri karsilamak.

(4) Egitim/68retim sirasinda Universite tarafindan 6rgiin ve/veya internet ortaminda sunulan
ders materyalleri disindaki ders materyali, kitap ve diger kaynaklari karsilamak.

(5) Ogrenciler/kursiyerler, ilgisine gore yukarida belirtilen hiikiimlerin haricinde Universite

mevzuati ve Universitenin ogrencilerine/kursiyerlerine uyguladig genel hiikiimlere tabi olur.
PROGRAM UCRETI

MADDE 10- (1) Universite tarafindan, Komutanlikta gorevli personele, yiiriirliikteki
programlara istinaden 6deme ticretleri belirlenir.

DIGER HUSUSLAR

MADDE 11- (1) Protokol kapsaminda her tiirlii kitap, ders arag-geregleri gibi ddemeler
personel tarafindan karsilanir.

(2) Taraflarin mutabakatiyla protokol iizerinde degisiklik yapilabilir, yapilan degisiklikler ek
bir protokolle hiikiim altina alinir. Protokolde hiikiim bulunmayan hélleri hikkme baglamak i¢in
Universite adina Rektor ve Komutanlik adina Bartin Deniz Komutani yetkilidir.

(3) Universite, protokol kapsaminda verdigi egitimlerde/kurslarda 6grenci/kursiyerleri
Universite’nin uzaktan 6gretim olanaklarindan da yararlandirir.

(4) Universite ile Komutanhigin yapacagi koordine sonucunda, Universitenin blinyesindeki
kiitiiphanelerin, egitim merkezlerinin, miize ve sergi salonlarimin Komutanlik tarafindan
kullanilmasi saglanir.

PROTOKOLUN SURESI

MADDE 12- (1) Bu protokol, imzalandig tarihten itibaren 5 yil gecerli olacak, siire bitiminde
taraflarin higbir itiraz ve ihbarina gerek kalmaksizin kendiliginden sona erecektir. Protokol

siiresinin bitiminde taraflarin yazili mutabakati ile protokol siiresi uzatilabilecektir.

BILDIiRIMLER

MADDE 13- (1) Bu Protokol ile ilgili yazigmalar agagidaki adreslere veya taraflarin yazili
olarak bildirecekleri yeni adreslere yapilacaktir.

a) Bartin Universitesi:

Adres: Kutlubeyyazicilar Kdyii Yeni Kiime Evleri Yeni Sokak No:47 74100-Merkez/BARTIN
Telefon: (378) 501 10 00

Belgegecer: (378) 223 50 21

b) Bartin Deniz Komutanligi:

Adres: Topluca K6yii Bogaz Mevki 74100-Merkez/BARTIN

Telefon: (378) 238 62 04
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PROTOKOLUN FESHI

MADDE 14- (1) Taraflardan herhangi birisi, bu protokolii hakli gerekgelerle tek tarafli fesih
yetkisini kullanacaksa en az 60 giin 6nceden diger tarafa yazili bir sekilde haber verecektir.
Ancak fesihten 6nce protokol kapsaminda egitimlere/kurslara kaydolmus olup dgrenimlerine
devam eden 6grenciler/kursiyerler ile isletmelerden yararlanmakta olanlarin fesih tarihinden
once protokol maddelerinden kaynaklanan kazanilmis haklar1 korunur.

GIZLILIK
MADDE 15- (1) Isbu Protokol ile taraflar elde edecegi bilgileri, (Kisisel Verilerin Korunmast
Kanunu kapsaminda) protokol yiiriirliikte oldugu siirece ve protokol sona erdikten sonra da gizli

tutacaklardir. Karsi tarafin onay1 olmadikga higbir agiklama yapilamaz ve Taraflar, Protokol ile

ilgili yetkisiz agiklama ve yayinlar1 engellemeyi kabul ederler.
FIKRI MULKIYET HAKLARI

MADDE 16- (1) Egitim ve Organizasyon faaliyetlerinde Universite akademisyenleri, enstitii
ve birimlerinin verdigi akademik ve teknik desteklerde ortaya konulan eserler tizerindeki Fikir
ve Sanat Eserleri Kanunu’'ndan dogan tiim fikri miilkiyet ve telif haklari, miinhasiran
Universite’ye aittir.

UYUSMAZLIKLARIN COZUMU

MADDE 17- (1) Protokoliin uygulanmasi sirasinda ortaya g¢ikabilecek tiim sorunlar ve
anlagmazliklarin 6ncelikle iyi niyet ve ¢aba ile ¢dziilmesi saglanacaktir.

(2) Isbu protokoliin uygulanmasindan dogan uyusmazliklar, 659 sayili Genel Biitce
Kapsamindaki Kamu Idareleri ve Ozel Biitgeli Idarelerde Hukuk Hizmetlerinin Yiiriitiilmesine
[ligkin Kanun Hitkkmiinde Kararname gergevesinde sulh yoluyla ¢oziiliir.

(3) 659 say1l1 Kanun Hiikmiinde Kararname kapsaminda sulh saglanmamasi halinde 3533 sayili
Umumi Miilhak ve Hususi Biitgelerde Idare £dilen Daireler ve Belediyelerle Sermayesinin
Tamami Devlet veya Belediye veya Hususi Idarelere Ait Daire ve Miiesseseler Arasindaki
Ihtilaflarin Tahkim Yoluyla Halli Hakkinda Kanun hiikiimleri uygulanir.



YURUTME/YURURLUK

MADDE 18- (1) Bu Protokol 06 Mart 2024 tarihinde 5 (Bes) sayfa, 4 (Dort) niisha ve 18
(Onsekiz) madde olarak tanzim edilmis olup Protokoliin 1 (bir) niishas1 Universite, 1 (bir)
niishasi Komutanlik, 1 (bir) niishas1 Karadeniz Bolge Komutanligi ve 1 (bir) niishas1 Milli
Savunma Bakanlig1 tarafindan muhafaza edilecektir.
(2) Protokol imzalanmasini miiteakip yiiriirliige girer.

(3) Protokol hiikiimlerini Universite adina Rektér, Komutanlik adina Bartin Deniz Komutan
birlikte ytirtitiir.

Universite Adina Komutanlik Adina
Prof. Dr. Orhan UZUN Erkan SAHIN
Bartin Universitesi Rektérii Deniz Albay

Bartin Deniz Komutani
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